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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/892
(2017. gada 13. marts),

ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013
pieméroSanu attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007 ('), un jo Ipasi tas 38. pantu, 174. panta 1. punkta d) apakSpunktu, 181. panta
3. punktu un 182. panta 1. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 35278, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcel$anu (3 un jo ipasi tas 58. panta
4. punkta a) apakSpunktu, 62. panta 2. punkta a)—d) un h) apakSpunktu un 64. panta 7. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 ir aizstata Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (), un taja ir paredzéti jauni
noteikumi attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari. Turklat Komisija ar to ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus un istenoSanas aktus $aja sakariba. Minétajiem aktiem batu jaaizstaj dazi
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 (*) noteikumi. Minéta regula ir grozita ar Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2017/891 ().

(2)  Lai optimizétu finanSu resursu sadalfjumu un uzlabotu stratégijas kvalitati, batu japaredz noteikumi, ar kuriem
nosaka ilgtspgjigam darbibas programmam iecerétas valsts stratégijas un vidisko darbibu valsts satvara struktiru
un saturu. Lai atvieglotu vidisko darbibu izstradi un istenoSanu, bitu janosaka, kadas vidiskas darbibas var ieklaut
minétaja valsts satvara un kadas prasibas jaievéro.

(3)  Turklat btu japaredz noteikumi par darbibas programmu saturu, iesniedzamajiem dokumentiem, iesniegSanas
terminiem un darbibas programmu istenosanas periodiem.

(4)  Lai nodro$inatu raZotaju organizacijam izveidotas atbalsta shémas pareizu piemérosanu, bitu japaredz noteikumi
par to, kada informacija ir jaieklauj atbalsta pieteikumos, ka ari par atbalsta maksasanas procediram. Lai
izvairitos no naudas plismas gritibam, raZotaju organizacijam vajadzétu biit pieejamai avansa maksajumu
sistémai, kurai lidztekus paredz atbilstou nodrosinajumu. Lidzigu iemeslu dé vajadzétu bt pieejamai alternativai
sistémai, ka atlidzinat jau radusos izdevumus.

(5)  Taka auglu un darzenu raZoana ir neparedzama un produkti ir atrbojigi, parpalikums tirgi, pat ja tas nav parak
liels, var radit ievérojamus tirgus trauc€jumus. Tapéc ir janosaka Istenosanas noteikumi, kas saistiti ar krizu
novérsanas un parvaré$anas pasakumiem.

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.

() OVL347,20.12.2013., 549. Ipp.

(*) Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 7. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2017. gada 13. marta Delegéta regula (ES) 2017/891, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz sodiem, kas piemérojami minétajas nozarés, un groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 543/2011 (skatit 3a Oficiala Vestnesa 4. 1pp.).
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(6)  Batu janosaka siki izstradati noteikumi par valsts finansialo palidzibu, ko dalibvalstis var pieskirt tajos Savienibas
regionos, kuros raZzotaju organizetibas pakape ir ipa$i zema. Biitu japaredz $adas valsts finansidlas palidzibas
apstiprinasanas procediras, ka arT procediras, saskana ar kuram apstiprina Savienibas izmaksajamo atlidzinajumu
un nosaka ta summu. Turklat baitu janosaka ari atlidzinajuma proporcija.

(7)  Batu japaredz noteikumi par veidu un formatu, kada jasniedz Regulas (ES) Nr. 1308/2013, Delegétas regulas (ES)
2017/891 un 3is regulas pieméroSanai vajadziga informacija. Minétajiem noteikumiem batu jaattiecas uz
informaciju, kas raZotajiem un raZotaju organizacijam jasniedz dalibvalstim, un uz informaciju, kas dalibvalstim
jasniedz Komisijai.

(8)  Butu japaredz noteikumi par administrativajam parbaudém un parbaudém uz vietas, kas vajadzigas, lai
nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 pareizu pieméro$anu auglu un darzenu nozaré.

(9)  Regulas (ES) Nr. 1306/2013 59. panta 6. punkta piemérosanas vajadzibam japaredz noteikumi par acimredzamu
klidu labosanu atbalsta pieteikumos, pazinojumos, pieprasijumos vai ligumos.

(10) Batu janosaka noteikumi par to raZotdju finansialajam iemaksam, kas nav raZotdju organizaciju, raZotaju
organizaciju apvienibu vai starpnozaru organizaciju biedri un kam tiek padariti saisto$i noteikumi, par kuriem
vienojusas organizacijas vai apvienibas, kas tiek uzskatitas par reprezentativam konkréta ekonomiskaja zona.

(11)  Standarta importa vértibas baitu jaaprékina péc dalibvalsts importa tirgos pardoto importéto produktu vidéjo
reprezentativo cenu vidéja svérta, izmantojot tos datus par $im attiecigo produktu cenam un importétajiem
daudzumiem, kurus dalibvalstis pazinojusas Komisijai saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/891 74. pantu.
Biitu japaredz noteikumi attieciba uz gadijjumiem, kad konkrétas izcelsmes produktu vidgjas reprezentativas cenas
nav pieejamas.

(12)  Batu japaredz siki izstradati noteikumi par ievedmuitas nodokli, kuru konkrétiem produktiem var uzlikt papildus
kopéja muitas tarifa paredzétajam ievedmuitas nodoklim. Bitu japaredz, ka minéto papildu ievedmuitas nodokli
var uzlikt tad, ja attiecigo produktu importa apjomi parsniedz produktam un piemérosanas periodam noteikto
spriida limeni. Preces, kas atrodas cela uz Savienibu, ir atbrivotas no papildu ievedmuitas nodokla, tapéc bitu
japienem Ipasi noteikumi attieciba uz $adam precém.

(13)  Sai regulai biitu jastajas speka septitaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un ta biitu
japieméro no minétas dienas.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

RAZOTAJU ORGANIZACIJAS

1. IEDALA

Ievada noteikums
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja regula ir izklastiti noteikumi par Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemérosanu attieciba uz auglu un darzenu un
parstradatu auglu un darzenu nozari, iznemot tirdzniecibas standartus.

2. Sis regulas [-V nodala attiecas tikai uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta i) apakspunkta minétas
auglu un darzenu nozares produktiem un $adiem produktiem, kas paredzéti vienigi parstradei.
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2. [EDALA

Darbibas programmas
2. pants
Ilgtspéjigam darbibas programmam ieceréta valsts stratégija

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta minétas valsts stratégijas struktiira un saturs ir izklastits $is regulas
I pielikuma.

3. pants
Vidisko darbibu valsts satvars un attiecinamie ieguldijumi

1. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 1. punkta minéta valsts satvara atseviska iedala norada Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 (') 28. panta izklastitas prasibas, kuras jaievéro darbibas programmas ietvaros
izvelétajas vidiskajas darbibas.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 5. punkta piemeroanas vajadzibam valsts satvara ietver papildinamu sarakstu ar
vidiskam darbibam un norada ar tam saistitos nosacijumus, kas piemérojami dalibvalsti.

Otraja dala minétaja saraksta var ieklaut $adas vidiskas darbibas:

a) darbibas, kas ir identiskas agrovides un klimata vai biologiskas lauksaimniecibas saistibam, kuras minétas attiecigi
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 29. panta un ir paredzétas attiecigas dalibvalsts lauku attistibas programma;
b) videi labvéligi ieguldjjumi;

¢) citas videi labvéligas darbibas, tostarp darbibas, kas nav tie$i vai netie$i saistitas ar konkrétu zemes gabalu, bet ir
saistitas ar auglu un darzenu nozari, ja vien 3is darbibas veicina augsnes aizsardzibu, tidens vai energijas taupiSanu,
tidens kvalitates, dzivotnu vai biologiskas daudzveidibas aizsardzibas uzlabosanu vai uzturéSanu, klimata parmainu
mazinasanu un atkritumu samazina$anu vai to apsaimnieko$anas uzlabosanu.

Par katru vidisko darbibu, kas minéta tresas dalas b) un c) apak$punkta, valsts satvara norada:
a) darbibas pamatojumu, kas balstits uz tas ietekmi uz vidi; un
b) konkrétas saistibas, ko darbiba ietver.

Valsts satvara ietver vismaz vienu darbibu, kas attiecas uz integrétas augu aizsardzibas prakses piemérosanu.

2. Vidiskas darbibas, kas ir identiskas agrovides un klimata vai biologiskas lauksaimniecibas saistibam, kuram atbalsts
tiek sniegts saskana ar lauku attistibas programmu, ilgst tikpat ilgi ka minétas saistibas. Ja darbiba ilgst ilgak neka
sakotnéja darbibas programma, darbibu turpina nakamas darbibas programmas ietvaros.

Pienacigi pamatotos gadijumos, jo Ipa$i nemot véra ta izvért§uma rezultdtus, kas minéts Delegétas regulas (ES)
2017/891 57. panta 3. punkta un veikts darbibas programmas istenoSanas aizpagajusaja gada, dalibvalstis var atlaut
saisinat vidisko darbibu ilgumu vai pat tas partraukt.

3. Par videi labveligiem ieguldijumiem, kas veikti raZotaju organizaciju, raZotaju organizaciju apvienibu vai Delegétas
regulas (ES) 2017/891 22. panta 8. punkta noteiktajai “90 % prasibai” atbilstosu meitasuznémumu telpas, vai to biedru
razotaju telpas, ir tiesibas sapemt atbalstu, ja:

a) to rezultata varétu samazinat raZoSanas resursu pasreiz&jo izlietojumu, piesarpotdju emisiju vai raZzoSanas procesa
radudos atkritumus; vai

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaim-
niecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487.1pp.).
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b) to rezultata fosilos energoresursus varétu aizstat ar atjaunojamiem energoresursiem; vai

¢) to rezultata varétu samazinat risku, ko videi rada noteiktu raZoSanas resursu izmantoSana, tostarp augu aizsardzibas
lidzeklu vai méslojuma lietosana; vai

d) to rezultata uzlabojas vides stavoklis; vai

e) tie ir saistiti ar neienesigiem ieguldjjumiem, kas vajadzigi, lai izpilditu agrovides un klimata vai biologiskas lauksaim-
niecibas saistibu merkus, jo ipasi gadijumos, kad minétie mérki attiecas uz dzivotnu un biologiskas daudzveidibas
aizsardzibu.

4.  Par 3. punkta a) apak$punkta minétajiem ieguldfjumiem ir tiesibas sapemt atbalstu tad, ja tie nodro$ina, ka
turpmak minétie raditaji samazinas vismaz par 15 %, ko aprékina ieguldijuma fiskalas amortizacijas perioda salidzi-
najuma ar ieprieksgjo stavokli:

a) tadu razoSanas resursu izmantojums, kas ir neatjaunojami dabas resursi, pieméram, tdens vai fosilais kurinamais, vai
kas ir iespgjams vides piesarnojuma avots, pieméram, méslosanas lidzekli, augu aizsardzibas lidzekli vai dazu veidu
energoresursi;

b) razosanas procesa radusos piesarnotaju emisija gaisa, augsné vai Gident; vai
¢) razosanas procesa radusies atkritumi, tostarp notekaideni.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var akceptét ieguldjjumus, kas nodrofina vismaz 7 % samazinijumu, ko
aprékina ieguldijuma fiskalas amortizacijas perioda salidzindgjuma ar ieprieks€jo stavokli, ja minétie ieguldijumi sniedz
vismaz vél vienu labumu videi.

Gaidamo samazindjumu un attieciga gadijuma ari gaidaimo papildu labumu videi pierdda ex ante ar projekta specifi-
kacijam vai citiem tehniskiem dokumentiem, kuri raZotaju organizacijai vai raZotaju organizaciju apvienibai japievieno,
kad ta iesniedz apstiprinasanai ierosinato darbibas programmu vai $adas programmas grozijumu, un kuros uzraditi
rezultati, ko varétu giit, istenojot ieguldijumu, ka to apliecina tehniskie dokumenti vai dalibvalsts apstiprinata neatkariga
kvalificéta struktiira vai eksperts.

leguldfjumi, kuru mérkis ir samazinat ddens patérinu:

a) pilienveida aptideno$anas vai lidzigas sistémas nodrosina vismaz 5 % tdens izlietojuma samazinajumu salidzinajuma
ar patérinu pirms ieguldijuma; un

b) nerada apiidenotas platibas neto pieaugumu, izpemot gadijumus, kad visas lauku saimniecibas, tostarp platibas
picauguma dalas, apiidenoanai izmantotd Gidens kopgjais patérin$ neparsniedz vidéo tdens patérinu pédéjos
piecos gados pirms ieguldjjuma.

5. Par 3. punkta b) apak$punkta minétajiem ieguldjjumiem, kas ir energijas raZoSanas sistémas, ir tiesibas sapemt
atbalstu tad, ja sarazotas energijas apjoms neparsniedz apjomu, ko ar augliem un darzeniem saistitam darbibam ik gadu
ex ante var izmantot raZotaju organizacija, raZotaju organizaciju apvieniba, meitasuznémums vai raZotaju organizacijas
biedri, kas giist labumu no ieguldjjuma.

6.  Par 3. punkta c) un d) apak$punkta minétajiem ieguldijumiem ir tiesibas sanemt atbalstu tad, ja tie sekmé augsnes
aizsardzibu, Gdens vai energijas taupiSanu, Gdens kvalitates, dzivotnu vai biologiskas daudzveidibas aizsardzibas
uzlaboSanu vai uzturé$anu, klimata parmainu mazinaSanu un atkritumu samazinaSanu vai to apsaimnieko3anas
uzlaboganu, kaut arf to devums nav kvantificéjams.

Pieradjjumus par gaidamo pozitivo devumu viena vai vairaku vidisko mérku sasnieg$ana raZotdju organizacija vai
raZotaju organizaciju apvieniba iesniedz tad, kad ta iesniedz apstiprinasanai ierosinato darbibas programmu vai minétas
programmas grozijumu. Valsts kompetenta iestade var pieprasit, lai Sie pieradijumi bitu projekta specifikacijas, ko
apliecinajusi neatkariga kvalificéta struktiira vai eksperts attiecigajas vides jomas.

7. Vidiskam darbibam pieméro $adus noteikumus:

a) dazadas vidiskas darbibas var kombinét, ja tas cita citu papildina un ir saderigas. Ja kombiné vidiskas darbibas, kas
nav ieguldjjumi materialajos aktivos, atbalsta apméra nem véra konkrétos kombinéSanas rezultata negiitos ienakumus
un raduas papildu izmaksas;
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b) saistibas ierobezot méslosanas lidzeklu, augu aizsardzibas lidzeklu vai citu resursu lietofanu akcepté tikai tad, ja Sos
ierobeZojumus var novertét ta, lai giitu parliecibu par minéto saistibu ievérosanu;

¢) videi labvéligi ieguldijumi, kas minéti 3. punkta, ir pilniba atbalsttiesigi.

4. pants
Darbibas programmu saturs

1. Darbibas programmas izklasta:

a) sakotngjas situacijas aprakstu, kas attieciga gadijuma pamatojas uz II pielikuma 5. punkta uzskaititajiem kopigajiem
atskaites punkta raditajiem;

b) programmas mérkus, nemot véra produkcijas un noieta prognozes, un skaidrojumu par to, ka ar programmu planots
sekmét valsts stratégijas mérku sasniegSanu, un par programmas saskanotibu ar $iem meérkiem, tostarp par aktivitasu
lidzsvaru. Lai atvieglotu programmas isteno$ana pakapeniski panakta progresa uzraudzibu, mérku apraksta norada
izméramus mérkraditajus;

¢) ierosinatos pasakumus, tostarp krizu novéranas un parvarésanas darbibas;

d) programmas ilgumu; un

e) finansialos aspektus, jo Ipasi:

i) aprékina metodi un finansialo iemaksu apméru;

ii) darbibas fonda finansé$anas procediiru;

iii) informaciju, kas vajadziga dazado iemaksu apméru pamato$anai; un
iv) darbibu budZetu un laika grafiku katra programmas istenoSanas gada.

2. Darbibas programmas norada:

a) to, cik liela méra dazadie pasakumi ir papildino$i un saderigi ar citiem pasakumiem, tostarp pasakumiem, kas ir
finanséti vai ir tiesigi sanemt atbalstu no citiem Savienibas fondiem, jo ipasi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013
un veicinaSanas programmam, kuras apstiprinatas saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1144/2014 (!). Attiecigd gadjjuma ipa$i norada arl pasakumus, kas veikti iepriek$gjo darbibas programmu

ietvaros; un

b) to, ka tie nerada risku, ka tiks sanemts dubults finanséjums no Savienibas fondiem.

5. pants
Kopa ar darbibas programmu iesniedzamie dokumenti

Darbibas programmam pievieno:
a) pieradijumus par darbibas fonda izveidosanu;

b) razotaju organizacijas rakstisku apliecinajumu, ka ta apnemas ievérot Regulu (ES) Nr. 1308/2013, Delegeto regulu
(ES) 2017/891 un 3o reguly; un

¢) razotdju organizacijas rakstisku apliecinajumu, ka ta nav tie$a vai netie$a veida sanémusi un nesanems nekadu citu
Savienibas vai valsts finansgjumu par darbibam, par kuram auglu un darzenu nozaré var sanemt atbalstu saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinaSanas

pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno iek3gja tirghi un tresas valstis, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 (OV L 317, 4.11.2014., 56. Ipp.).
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6. pants
IesniegSanas termins

1. RaZotaju organizacija lidz 15. septembrim taja gada, kas ir pirms programmas istenoSanas gada, darbibas
programmu iesniedz apstiprinasanai tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura atrodas razotaju organizacijas galvena
mitne. Tomér dalibvalstis var noteikt par 15. septembri velaku datumu.

2. Ja tiesibu subjekts vai skaidri noteikta tiesibu subjekta dala, tostarp raZotdju grupa, kas izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 125.e pantu, vai razotaju grupa, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1305/2013 27. panta, iesniedz
razotdju organizacijas atziSanas pieteikumu, ta var vienlaikus iesniegt apstiprinasanai 1. punktd minéto darbibas
programmu. Programmas apstiprindjums ir atkarigs no ta, vai atzi§ana tiek pieskirta lidz Delegétas regulas (ES)
2017/891 33. panta 2. punkta minétajam terminam.
7. pants

Darbibas programmu istenosanas periodi
1. Darbibas programmas isteno gada periodos, kas ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.
2. Darbibas programmas, kas apstiprinatas lidz 15. decembrim, Isteno no nakama gada 1. janvara.

Péc 15. decembra apstiprinatu programmu Istenosanu atliek uz vienu gadu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, gadijumos, kad pieméro Delegétas regulas (ES) 2017/891 33. panta 2. punkta treso dalu
vai 34. panta 1. punkta otro dalu, darbibas programmas, kas apstiprinatas saskana ar minétajiem noteikumiem, sak
istenot, vélakais, 31. janvarl péc to apstiprinasanas.

3. [EDALA

Atbalsts
8. pants
Apstiprinata atbalsta summa

Apstiprinato atbalsta summu dalibvalstis raZotaju organizacijam un razotaju organizaciju apvienibam pazino lidz
15. decembrim taja gada, kas ir pirms gada, par kuru lgts atbalsts.

Atkapjoties no pirmas dalas, gadjjumos, kad pieméro Delegétas regulas (ES) 2017/891 33. panta 2. punkta treSo dalu vai
34. panta 1. punkta otro dalu, dalibvalstis apstiprinato atbalsta summu minétajam organizacijam un apvienibam pazino
lidz ta gada 20. janvarim, par kuru laigts atbalsts.

9. pants

Atbalsta pieteikumi

1. Pieteikumu uz atbalstu vai uz ta atlikuSo summu attieciba uz katru darbibas programmu, par kuru tiek lagts
atbalsts, razotaju organizacijas iesniedz dalibvalsts kompetentajai iestadei lidz ta gada 15. februarim, kas ir péc gada, par
kuru lagts atbalsts.

2. Atbalsta pieteikumiem pievieno apliecino$us dokumentus, kuros noradits:
a) lugtais atbalsts;

b) pardotas produkcijas vértiba;
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0

d)

9

organizacijas biedru un pasas raZotaju organizacijas veiktas finansialas iemaksas;

saistiba ar darbibas programmu radusies izdevumi;

ar krTzu novér§anu un parvaréSanu saistitie izdevumi sadalfjuma pa darbibam;

darbibas fonda dala, kas izlietota krizu novérsanai un parvarésanai, sadaljjuma pa darbibam;

atbilstiba Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 3. punktam, 33. panta 5. punkta pirmajai dalai un 34. pantam;

rakstisks apliecinajums, ka organizacija nav sanémusi divkar§u Savienibas vai valsts finanséjumu par pasakumiem vai
darbibam, par kuriem var sanemt atbalstu auglu un darzenu nozaré saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013;

ja tiek iesniegts pieteikums uz maksajumu, kura pamata ir standarta vienotas likmes vai vienibas izmaksu skalas, ka
noradits Delegétas regulas (ES) 2017/891 31. panta 2. punkta, — pieradjjumi par attiecigas darbibas istenosanu; un

gada zinojums, kas minéts 21. panta.
Atbalsta pieteikumos var ietvert izdevumus, kas ir ieplanoti, bet nav radusies, ja tiek pieraditi sadi elementi:

attiecigas darbibas nebija iespéjams veikt lidz darbibas programmas isteno$anas gada 31. decembrim tadu iemeslu
dé], kas nav attiecigas raZzotaju organizacijas kontrolg;

minétas darbibas var veikt, vélakais, lidz ta gada 30. aprilim, kas ir péc gada, par kuru lagts atbalsts; un

darbibas fonda paliek lidzvertiga iemaksa no raZotaju organizacijas.

Atbalstu izmaksa un nodro$inajumu, kas iesniegts saskana ar 11. panta 2. punktu, atbrivo tikai tad, ja lidz 30. aprilim
taja gada, kas ir péc gada, kuram bijusi ieplanoti attiecigie izdevumi, ir iesniegti pieradijumi par to, ka ir radusies $a
punkta pirmas dalas b) apak$punkta minétie planotie izdevumi, un ja ir konstatétas tiesibas sanemt atbalstu.

4.

Arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalsts kompetenta iestade var pienemt pieteikumus péc 1. punkta

noradita datuma, ja ir veiktas vajadzigas parbaudes un tiek ievérots 10. panta noteiktais maksajumu termins. Ja
pieteikumi tiek iesniegti péc 1. punkta noteikta datuma, atbalstu samazina par 1 % par katru pieteikuma iesniegSanas
termina kav&juma dienu.

5.

Razotaju organizaciju apvienibas var iesniegt 1. punktd minéto atbalsta pieteikumu tikai to biedru varda un

interesgs, kas ir taja pasa dalibvalsti atzitas raZotaju organizacijas, kura atzita attieciga raZotaju organizaciju apvieniba, un
ar nosacijumu, ka par katru biedru ir iesniegti 2. punkta minétie apliecinosie dokumenti. RaZotaju organizacijas ir
atbalsta galigas sapéméjas.

6.

Razotaju organizacijas, kas ir starptautisku raZotaju organizaciju apvienibu biedres, iesniedz dalibvalsti, kura tas ir

atzitas, pieteikumu uz atbalstu par darbibam, kas istenotas attiecigas dalibvalsts teritorija. Starptautiska razotaju
organizaciju apvieniba iesniedz pieteikuma kopiju dalibvalstij, kura atrodas tas galvena mitne.

7.

Neskarot 6. punktu, starptautiskas razotaju organizaciju apvienibas pieteikumu uz atbalstu par apvienibas liment

istenotam darbibam var iesniegt dalibvalsti, kura atrodas apvienibas galvena mitne, ja tadgjadi nerodas divkarsa
finansgjuma risks.

10. pants

Atbalsta izmaksa

Dalibvalstis izmaksa atbalstu lidz ta gada 15. oktobrim, kas ir péc programmas isteno$anas gada.
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11. pants
Avansa maksajumi

1. Pieteikumus uz avansa maksajumiem var iesniegt atbilstosi dalibvalsts lémumam vai nu ik pa trim ménesiem,
proti, janvari, aprili, jalija un oktobri, vai ik pa Cetriem ménesiem, proti, janvari, maija un septembri.

Kopgja izmaksata avansa summa viena gada laika nedrikst parsniegt 80 % no darbibas programmai sakotngji
apstiprinatas atbalsta summas.

2. Avansa maks3jumus veic ar nosacijumu, ka saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014 () ir iesniegts
nodrosinajums par summu, kas vienada ar 110 % no avansa.

3. Dalibvalstis var noteikt avansa maksajumu minimalo summu un terminus.

12. pants
Daléji maksajumi

1. Dalibvalstis var atlaut raZotaju organizacijam iesniegt pieteikumu uz tas atbalsta dalas maksajumu, kas atbilst
darbibas programma jau iztérétajam summam.

2. Pieteikumus var iesniegt jebkura laika, bet ne biezak par trim reizém gada. Tiem pievieno apliecino$us
dokumentus, pieméram, rékinus un dokumentus, kas apliecina, ka maksajums ir veikts.

3. Maksajumi, kas veikti saskana ar pieteikumiem uz atbalsta dalam, neparsniedz 80 % no atbalsta dalas, kas atbilst

summam, kuras jau iztérétas saskana ar darbibas programmu attiecigaja perioda. Dalibvalstis var noteikt dalgju
maksajumu minimalo summu un pieteikumu iesniegdanas terminus.

I NODALA
KRIZU NOVERSANAS UN PARVARESANAS PASAKUMI

13. pants
Maicibu pasakumi un paraugprakses apmaina

Dalibvalstis piepem noteikumus par to, kadiem nosacijumiem ir jaatbilst macibu pasakumiem un paraugprakses
apmainai, lai tos varétu uzskatit par kriZzu novér§anas un parvaréSanas pasakumiem.

14. pants

Veicinasanas un komunikacijas pasakumi

1. Dalibvalstis piepem noteikumus par to, kadiem nosacjumiem ir jaatbilst veicina$anas un komunikacijas
pasakumiem, kuri attiecas uz kiizu novérsanu vai kiizu parvaréSanu. Minétie noteikumi nodro$ina iespéu nepiecie-
Samibas gadjjuma atri piemérot $os pasakumus.
2. VeicinaSanas un komunikacijas pasakumos ietvertas darbibas papildina notiekosas veicina$anas un komunikacijas
darbibas, kas nav saistitas ar krizu novér§anu un parvaré$anu un ko attieciga raZotaju organizacija Isteno savas darbibas
programmas ietvaros.

15. pants

Tirdzniecibas standarti attieciba uz produktiem, ko iznem no tirgus

1.  No tirgus iznemts produkts atbilst im produktam noteiktajam tirdzniecibas standartam, kas minéts Isteno3anas
regulas (ES) Nr. 543/2011 II sadala, iznemot noteikumus par produktu noformé&umu un markéSanu. Ja produkti tiek

iznemti no tirgus neiepakoti, ievéro II 8kirai noteikto prasibu minimumu.

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 907/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz maksajumu agentiram un citam iestadém, finansu parvaldibu, gramatojumu noskaidrosanu, nodro$indjumu
un euro izmantosanu (OV L 255, 28.8.2014., 18. Ipp.).
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Tomér “miniprodukcijai”, ka ta definéta attiecigaja standarta, jaatbilst piemérojamajiem tirdzniecibas standartiem, tostarp
noteikumiem par produktu noforméumu un markésanu.

2. Ja konkréta produkta tirdzniecibas standarts nav noteikts, ievéro III pielikuma izklastito prasibu minimumu.
Dalibvalstis var noteikt papildu noteikumus, kas papildina minéto prasibu minimumu.

16. pants
Ar bezmaksas izplatiSanu saistitas transporta izmaksas

1. Par sauszemes transporta izmaksam, kas saistitas ar visu no tirgus iznemto produktu bezmaksas izplatiSanu, ir
tiesibas sapemt atbalstu darbibas programmas ietvaros, pamatojoties uz vienibas izmaksu skalu, kas noteikta atbilstosi
attalumam no iznemsanas vietas lidz piegades vietai un noradita IV pielikuma.

Ja produktus transporté pa jiru, dalibvalstis nosaka attalumu no izpemsanas vietas lidz piegades galamerkim.
Kompensacija neparsniedz sauszemes transporta izmaksas par transportéSanu pa isako iespgjamo sauszemes transporta
marSrutu no iekrauSanas vietas lidz piegades galamérkim. IV pielikuma noteiktajam summam pieméro korekcijas
koeficientu 0,6.

Kombinéta parvadajuma gadijuma piemérojamas transporta izmaksas ir summa, ko veido sauszemes transporta veikta
attaluma izmaksas un 60 % no izmaksu pieauguma, kas batu radies, ja viss attalums biitu veikts ar sauszemes
transportu, ka noteikts IV pielikuma.

2. Transporta izmaksu kompensaciju izmaksa personai, kas faktiski sedz attiecigas transporté$anas darbibas
finansialas izmaksas.

Maksajumu veic, ja tiek uzraditi apliecino$i dokumenti, kas apliecina:

a) sapémeéjorganizaciju nosaukumu;

b) attiecigo produktu daudzumu;

¢) produktu piepemsanu sanémeéjorganizacijas un izmantotos transportlidzeklus; un

d) attalumu no iznemsanas vietas lidz piegades vietai.

17. pants
Ar bezmaksas izplatiSanu saistitas SkiroSanas un iepakoSanas izmaksas

1. Par izmaksam, kas saistitas ar tadu auglu un darzenu $kiroSanu un iepakoSanu, kuri iznemti no tirgus bezmaksas
izplatiSanai, ir tiesibas sanemt atbalstu darbibas programmu ietvaros. Produktiem iepakojumos, kuru tirsvars ir mazaks
par 25 kg, pieméro vienotas likmes summas, kas noraditas V pielikuma.

2. Uz bezmaksas izplatiSanai paredzétu produktu iepakojuma attélo Eiropas Savienibas emblému kopa ar vienu vai
vairakam noradém, kas minétas VI pielikuma.

3. Skiroanas un iepakoSanas izmaksas atlidzina raZotaju organizacijam, kas ir veikuSas minétas darbibas.
Maksajumu veic, ja tiek uzraditi apliecinosi dokumenti, kas apliecina:

a) sanéméjorganizaciju nosaukumu;

b) attiecigo produktu daudzumu; un

¢) produktu pienemsanu sanéméjorganizacijas (norada produktu noforméumu).
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Il NODALA

VALSTS FINANSIALA PALIDZIBA
18. pants
Atlauja maksat valsts finansialo palidzibu

1. Dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 35. panta 1. punktu lidz darbibas programmu Istenosanas
kalendara gada 31. janvarim iesniedz Komisijai ligumu atlaut pieskirt valsts finansialo palidzibu attiecigajam darbibas
programmam.

Ligumam pievieno pieradijumus, kuros noradits:

a) tas, ka raZzotaju organizétibas pakape attiecigaja regiona ir ipasi zema, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2017/891
52. panta;

b) tas, ka palidziba tiek pieskirta tikai par auglu un darzenu nozares produktiem, kas sarazoti attiecigaja regiona; un

) zipas par attiecigajam raZotdju organizacijam un attieciga palidzibas summa, ki ari saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 32. panta 1. punktu veikto finansialo iemaksu proporcionala dala.

2. Komisija lagumu apstiprina vai noraida, tris ménesu laika pienemot lémumu. Minétais periods sakas nakamaja
diena péc dienas, kad Komisija sanémusi pilnigu ligumu no dalibvalsts. Ja Komisija minétaja tris ménes$u perioda
nepieprasa papildu informaciju, ligumu uzskata par pilnigu.

19. pants

Pieteikums uz valsts finansialo palidzibu un tas izmaksa

1. Pieteikumiem uz valsts finansialo palidzibu un tas izmaksai mutatis mutandis pieméro 9. un 10. pantu.
2. Dalibvalstis var pienemt papildu noteikumus par valsts finansialas palidzibas izmaksu, tostarp paredzét avansa un
daléju maksajumu iespéju.

20. pants

Valsts finansiala palidziba, ko atlidzina Savieniba

1. Pirms 1. janvara otraja gada péc programmas IstenoSanas gada dalibvalstis var ligt Savienibai atlidzibu par
apstiprinato valsts finansialo palidzibu, kas faktiski izmaksata raZotaju organizacijam.

Ligumam pievieno pieradijumus, kas apliecina, ka trijos no Cetriem iepriek$Gjiem gadiem ir izpilditi Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 35. panta 2. punkta izklastitie nosacjjumi.

Aprekinot raZotaju organizétibas pakapi auglu un darzenu nozaré, nem véra arl tas auglu un darzenu produkcijas
vértibu, ko sarazojusas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 125.e pantu izveidotas razotaju grupas.

Liguma péc Savienibas atlidzinajuma par valsts finansialo palidzibu ietver arT:
a) zinas par attiecigajam razotaju organizacijam;
b) izmaksatas palidzibas summu, kas katrai razotaju organizacijai neparsniedz sakotnéji atlauto summu; un

¢) darbibas fonda aprakstu, kura noradita kopéja summa, Savienibas finansiala palidziba, valsts finansiala palidziba un
raZotaju organizaciju un biedru iemaksas.
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2. Komisija ligumu apstiprina vai noraida.

Ligumu noraida, ja nav ievéroti noteikumi par valsts finansialas palidzibas atlausanu un atlidzina$anu vai nav ievéroti
noteikumi par razotdju organizacijam, darbibas fondu un darbibas programmam, kas noteikti Regula (ES)
Nr. 1308/2013 vai atbilstigi tai.

3. Ja Savienibas atlidzindjums par palidzibu ir apstiprinats, attiecinamos izdevumus Komisijai deklaré saskana ar
procediiru, kas noteikta Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 908/2014 () 11. panta.

4.  Savienibas atlidzinajuma proporcionala dala, kas pieskirta par valsts finansialo palidzibu, neparsniedz 60 % no
valsts finansialas palidzibas, kas pieskirta raZotdju organizacijai. Atlidzinata summa neparsniedz 48 % no Savienibas
finansialas palidzibas, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 32. panta 1. punkta b) apakspunkta.

IV NODALA

INFORMACIJA, ZINOJUMI UN PARBAUDES

1. IEDALA

Informacija un zinojumi
21. pants

RaZotdju grupu, raZotaju organiziciju un raZotdju organiziciju apvienibu informacija un gada
zinojumi un dalibvalstu gada zinojumi

1.  Péc dalibvalsts kompetentas iestades laguma raZotaju grupas, kas izveidotas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 12342007 125.e pantu, atzitas raZotdju organizacijas un raZotdju organizaciju apvienibas sniedz visu attiecigo
informaciju, kas vajadziga Delegétas regulas (ES) 2017/891 54. panta b) punkta minéta gada zinojuma sagatavo3anai.
Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai apkopotu informaciju par biedru skaitu un pardotas produkcijas apjomu
un vértibu razotaju organizacijas, kuras nav iesnieguSas darbibas programmas. Regulas (ES) Nr. 1305/2013 27. panta
minétajam razotaju organizacijam un razotaju grupam lidz noradit biedru skaitu un pardotas produkcijas apjomu un
vertibu.

2. Razotdju organizacijas un raZotaju organizaciju apvienibas kopa ar atbalsta pieteikumiem iesniedz gada zinojumus
par darbibas programmu Istenosanu.

Minétie gada zinojumi attiecas uz:

a) ieprieksgja gada laika istenoto darbibas programmu;

b) galvenajiem darbibas programmas grozijumiem; un

c) atskiribam starp aplésto atbalstu un atbalstu, uz kuru attiecas pieteikums.

3. RaZotaju organizaciju un raZotaju organizaciju apvienibu gada zinojuma norada:

a) darbibas programmas isteno$ana gitos sasniegumus, kas pamatojas uz II pielikuma minétajiem raditajiem un
attieciga gadijuma valsts stratégija noteiktiem papildu raditjiem, ievérojot turpmak minéto:

i) katra gada zinojuma izmanto kopigos atskaites punkta raditajus un resursu (finansu) raditajus;
ii) pédgjos divos darbibas programmas gados izmanto koprezultatu un tieSo rezultatu raditajus; un

b) kopsavilkumu par galvenajam problémam, kas radusas programmas parvaldiba, un pasakumiem, kas veikti, lai
nodro$inatu programmas isteno$anas kvalitati un efektivitati.

Attieciga gadijuma gada zinojuma norada, kadi aizsardzibas pasakumi ir ieviesti, ievérojot valsts stratégiju un piemérojot
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 6. punktu, lai aizsargatu vidi no iesp&amas palielinatas slodzes, ko rada
ieguldijumi, kuri tiek atbalstiti darbibas programmas ietvaros.

() Komisijas 2014. gada 6. augusta Isteno3anas regula (ES) Nr. 9082014, ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz maksdjumu agentirim un citam struktiiram, finansu parvaldibu,
gramatojumu noskaidrosanu, noteikumiem par parbaudém, nodrosinajumu un parredzamibu (OV L 255, 28.8.2014., 59. lpp.).



L 138/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.5.2017.

4. RaZotdju organizaciju un raZotdju organizaciju apvienibu gada zinojuma par darbibas programmas aizpagajuso
gadu norada, kada méra programmu mérki ir sasniegti. Saja zinojuma norada arf faktorus, kas veicindjusi programmas
isteno$anas izdoSanos vai neizdosanos, un to, ki minétie faktori ir nemti véra pasreizéja programma vai tiks nemti véra
nakamaja darbibas programma.

Zinas par pirmaja dala minétajiem gadijumiem dalibvalsts ieklauj sava gada zinojuma, kas minéts Delegétas regulas (ES)
2017/891 54. panta b) punkta.

2. [EDALA
Parbaudes
22. pants
Unikalas identifikacijas sistéma
Dalibvalstis nodroina to, ka raZzotaju organizacijam, raZotdju organizaciju apvienibam un raZotdju grupam, kas
izveidotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 125.e pantu, attieciba uz to iesniegtajiem atbalsta pieteikumiem

pieméro unikalas identifikacijas sistému. Si identifikacijas sistéma ir saderiga ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 73. panta
minéto sanéméju identifikacijas sistemu.

23. pants
IesniegSanas procediiras

Neskarot 9., 24. un 25. pantu, dalibvalstis paredz procediiras, saskani ar kuram iesniedzami atbalsta pieteikumi,
atziSanas vai darbibas programmu apstiprinasanas lagumi, ka arT maksajuma pieprasijumi.

24. pants
AtziSanas pieskirSana

1.  Pirms razotdju organizacijai vai raZotdju organizaciju apvienibai tiek pieskirta atziSana saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 154. panta 4. punkta a) apakSpunktu vai 156. panta 1. punktu, dalibvalstis veic raZotaju organizacijas
vai raZotaju organizaciju apvienibas administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas, lai parbauditu, vai ir izpilditi
atziSanas kritériji.

2. Dalibvalstis vismaz reizi piecos gados veic atziSanas kritériju administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas,

kuras attiecas uz visam atzitajam raZotdju organizacijam un raZotaju organizaciju apvienibam, pat ja raZotdju organi-
zacijas vai raZotdju organizaciju apvienibas neisteno darbibas programmu.

25. pants
Darbibas programmu un to grozijumu apstiprinasana

1. Pirms darbibas programma tiek apstiprinata saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/891 33. pantu, dalibvalstis ar
visiem piemérotajiem lidzekliem, tostarp parbaudém uz vietas, parbauda apstiprinasanai iesniegto darbibas programmu
un attieciga gadijuma lagumu to grozit. Minétas parbaudes Ipasi attiecas uz:

a) tas informacijas pareizibu, kas minéta 4. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta un ieklauta darbibas programmas
projekta;

b) programmas atbilstibu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. pantam, ka ari valsts stratégijai un valsts satvaram;
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¢) darbibu atbalsttiesigumu un ierosinato izdevumu attiecinamibu; un

d) programmas saskanibu un tehnisko kvalitati, aplésu un atbalsta plana izsvértibu un istenosanas planosanu.

2. Sa panta 1. punkta minétajas parbaudés parliecinas par to, vai:

a) mérkraditaji ir izmérami un tos var uzraudzit un sasniegt ar ierosinatajam darbibam; un

b) darbibas, par kuram tiek luigts atbalsts, ir saskanigas ar piemérojamajiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi

valsts atbalsta noteikumiem, lauku attistibas programmam un veicina$anas programmam, un obligatajiem
standartiem, kas ieviesti ar valsts tiesibu aktiem vai valsts stratégiju.

26. pants
Administrativas parbaudes

1. Ar administrativajam parbaudém saistitajas procedirds ietver prasibu registrét veiktas darbibas, parbaudes
rezultatus un pasakumus, kas veikti attieciba uz nesakritibam.

2. Pirms atbalsta pieskir§anas dalibvalstis veic visu atbalsta pieteikumu administrativas parbaudes.

3. Atbalsta pieteikumu administrativajas parbaudés attieciga gadijuma parbauda:

a) kopa ar atbalsta pieteikumu iesniegto gada zinojumu par darbibas programmas izpildi;

b) pardotas produkcijas vértibu, iemaksas darbibas fonda un radusos izdevumus;

¢) to, vai pieprasijumos noraditie izdevumi precizi atbilst piegadatajiem produktiem un sniegtajiem pakalpojumiem;

d) veikto darbibu atbilstibu tam darbibam, kas ietvertas apstiprinataja darbibas programma; un

€) to, vai ir ievéroti noteiktie finansialie vai citi limiti un maksimalie apjomi.

4. lzdevumus, kas radusies darbibas programmas ietvaros, apliecina ar maksdjuma apstiprindjumu. Izmantotos
rekinus sagatavo raZzotdju organizacijas, razotaju organizaciju apvienibas vai Delegétas regulas (ES) 2017/891 22. panta
8. punkta noteiktajai “90 % prasibai” atbilstosa meitasuznémuma varda, vai — péc dalibvalsts apstiprindgjuma — viena vai
vairaku biedru raZotaju varda. Tomeér rékinus, kas attiecas uz Delegetas regulas (ES) 2017/891 III pielikuma 2. punkta
minétajim personala izmaksam, sagatavo raZzotdaju organizacijas, raZotdju organizaciju apvienibas vai minétas regulas

22. panta 8. punkta noteiktajai “90 % prasibai” atbilstosa meitasuznémuma varda, vai — péc dalibvalsts apstiprinajuma —
to kooperativu varda, kas ir raZzotaju organizacijas biedri.

27. pants
Ikgadgjo atbalsta pieteikumu parbaudes uz vietas

1. Papildus administrativajam parbaudém dalibvalstis attiecigi raZotdju organizaciju, razotaju organizaciju apvienibu
un to meitasuznémumu telpas veic parbaudes uz vietas, lai parliecinatos par to, vai attiecigaja gada ir ievéroti atziSanas,
atbalsta pieskirSanas vai atbalsta atlikuma pieskiranas nosacijumi, ka minéts 9. panta 1. punkta.

2. Parbaudés uz vietas parbauda izlasi, kura ietverti vismaz 30 % no kopgja atbalsta, par kuru ik gadus iesniegts
pieteikums. Katru raZotaju organizaciju un raZotdju organizaciju apvienibu, kas isteno darbibas programmu, apmekle
vismaz reizi tris gados.

3. Parbaudamas razotdju organizacijas dalibvalstis nosaka, pamatojoties uz riska analizi, kura nem véra $adus
kritérijus:

a) atbalsta summa;

b) ieprieksgjo gadu parbauzu konstatéjumi;
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¢) nejausi izvéléts parametrs; un
d) citi parametri, kas janosaka dalibvalstim.

4.  Par parbaudém uz vietas var ieprieks informet, ja tadéjadi netiek apdraudéts parbaudes meérkis.

5. Parbaudés uz vietas parbauda attiecigi visas raZotdju organizacijas vai raZotdju organizaciju apvienibas, tas biedru
vai meitasuznémumu saistibas un pienakumus, ko var parbaudit apmekléjuma laika un ko nav bijis iespgjams parbaudit
administrativajas parbaudés. Parbaudés uz vietas Ipasi parbauda:

a) atbilstibu atziSanas kritérijiem attiecigaja gada;
b) darbibu istenosanu un to atbilstibu apstiprinatajai darbibas programmai;

c) attieciba uz pietickamu skaitu darbibu — izdevumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un tajos noteiktajiem
terminiem;

d) darbibas fonda izlietojumu, tostarp izdevumus, kas deklaréti avansa maksajumu un daléju maksajumu pieprasijumos,
pardotas produkcijas vértibu, iemaksas darbibas fonda un deklarétos izdevumus, kas pamatoti ar gramatvedibas vai
lidzvértigiem dokumentiem;

e) to, vai biedri produktus piegadajusi pilna apmeéra, pakalpojumu snieg§anu un pieprasijumos noradito izdevumu
patiesumu; un

f) 30. panta minétas otra limena parbaudes attiecibad uz izdevumiem par iznemSanu no tirgus, razas priekslaicigu
novak$anu un razas nenovaksanu.

6. Pardotas produkcijas vértibu parbauda, pamatojoties uz datiem finan$u gramatvedibas uzskaites sistéma, kas
revidéta un sertificéta saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Saja noliika dalibvalstis var nolemt, ka pardotas produkcijas vértibas deklaraciju apliecina tada pasa veida ka finansu
gramatvedibas datus.

Parbaudi par pardotas produkcijas vertibas deklaraciju var veikt pirms attieciga atbalsta pieteikuma iesnieg$anas, bet ne
vélak ka pirms atbalsta izmaksas.

7. Ja vien nav arkartas apstaklu, parbaudés uz vietas apmeklé darbibas istenosanas vietu vai, ja darbiba tiek realizéta
nemateriala veida, $is darbibas virzitaju. Konkrétak, razotaju organizaciju biedru individualas saimniecibas, kuras ir
ieklautas 2. punkta minétaja izlasé un kuras norisinas attiecigas darbibas, apmeklé vismaz vienu reizi, lai parliecinatos
par darbibu izpildi.

Tomer dalibvalstis var nolemt neveikt $adus apmekléjumus attieciba uz neliela méroga darbibam un gadijumos, kad tas
uzskata, ka atbalsta sanemsanas nosacijumu neizpildes vai darbibas neistenoSanas risks ir Joti zems. Attiecigo lemumu
un ta pamatojumu registré. Sim punktam mutatis mutandis pieméro riska analizes kritérijus, kas izklastiti 3. punkta.

8.  Sa panta 2. punktd noteikta parbauzu ipatsvara aprékinasana ir ieskaitamas tikai tas parbaudes, kas atbilst visam 33
panta prasibam.

9. Uz vietas veikto parbauzu rezultatus noverté, lai noteiktu, vai kadas no atklatajam problémam ir sistémiskas un
rada risku citam [idzigam darbibam, sanéméjiem vai struktGram. Saja noveért&juma konstaté ari $adu situaciju c€lonus un
to, vai ir nepiecie$ama turpmaka izpéte, ka ari iesaka korektivas un profilaktiskas darbibas.

Ja parbaudes kada regiona vai regiona dala vai attieciba uz kadu konkrétu raZotaju organizaciju vai razotaju organizaciju
apvienibu konstaté butiskus parkapumus, dalibvalsts attieciga gada laika veic papildu parbaudes attiecigaja regiona vai
par attiecigo organizaciju vai apvienibu un palielina nakamaja gada parbaudamo atbilstoso pieteikumu procentualo dalu.
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28. pants
Uz vietas veikto parbauZu zinojumi

1. Par katru uz vietas veikto parbaudi sagatavo siki izstradatu zinojumu, kura norada vismaz $adu informaciju:
a) atbalsta shéma un parbauditais pieteikums;

b) klateso$o personu vardi un amatpienakumi;

¢) parbauditas darbibas, pasakumi un dokumenti, tostarp revizijas liecibas un verificétie apliecinosie dokumenti; un

d) parbaudes rezultati.

2. Razotdju organizacijas vai raZotdju organizacijas apvienibas parstavim dod iespéju parakstit zinojumu un tadéjadi
apliecinat savu klatbhtni parbaudes laika, ka ari izdarit piezimes. Ja tiek konstatéti parkapumi, sanéméjs sanem zinojuma
kopiju.

29. pants
IzpemsSanas darbibu pirma limena parbaudes

1.  Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 II sadalas Il nodala noteiktajam procediiram dalibvalstis katra
razotaju organizacija veic iznemsanas darbibu pirma limepa parbaudes, kas aptver no tirgus izpemto produktu
dokumentu un identitates parbaudi un $o produktu svara fizisko parbaudi, un parbaudi par atbilstibu 15. pantam.
Parbaude notiek péc Delegétas regulas (ES) 2017/891 44. panta 1. punktd minéta pazinojuma sanemsanas termina, kas
noteikts saskana ar minéta panta 2. punktu.

2. Pirma limena parbaudes aptver 100 % no tirgus iznemto produktu daudzuma. Sis parbaudes beigds no tirgus
iznemtos produktus, kas nav paredzéti bezmaksas izplatiSanai, kompetento iestazu uzraudziba denaturé vai nodod
parstradei saskana ar noteikumiem un nosacfjumiem, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar Delegétas regulas (ES)
2017/891 46. pantu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, ja produkti ir paredzéti bezmaksas izplatiSanai, dalibvalstis var parbaudit mazaku
procentualo dalu, neka noteikts minétaja punkta, ar nosacijumu, ka tas nav mazaks par 10 % no ikvienas konkrétas
razotaju organizacijas attiecigajiem daudzumiem tirdzniecibas gada laika. Parbaude var notikt raZotaju organizacijas
telpas vai produktu sanéméju objektos. Ja parbaudés konstaté parkapumus, dalibvalstis veic papildu parbaudes.

30. pants
Iznemsanas darbibu otra limena parbaudes

1. Pamatojoties uz riska analizi, dalibvalstis veic iznemsanas darbibu otra limena parbaudes raZotaju organizacijas un
no tirgus iznemto produktu sanéméju telpas. Riska analizé nem véra ieprieksgjo pirma un otra limena parbauzu konsta-
t€jumus un to, vai raZotaju organizacijai ir kvalitates nodro$inasanas procediira. Pamatojoties uz 3o riska analizi, katrai
raZzotaju organizacijai nosaka otra limena parbauzu minimalo biezumu.

2. Sa panta 1. punkta minétajas otra limena parbaudés parbauda:

a) Ipaso krajumu un gramatvedibas uzskaiti, kas jakarto visam raZotaju organizacijam, kuras attieciga tirdzniecibas gada
laika veic iznemsanas darbibas;

b) atbalsta pieteikumos deklarétos pardotos daudzumus, jo ipasi krajumu un gramatvedibas uzskaiti, rékinus un to, vai
deklaracijas sakrit ar attiecigo raZotaju organizaciju gramatvedibas un nodoklu datiem;

¢) uzskaites kontus, jo ipasi raZotdju organizaciju maksajumu pieteikumos deklaréto neto iepémumu patiesumu un
iznemsanas izmaksu samérigumu; un

d) no tirgus iznemto produktu galamérki, kas deklaréts maksajuma pieteikuma, un $o produktu denaturésanu.
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3. Katra parbaudé parbauda izlasi, kas ietver vismaz 5 % no daudzumiem, kurus raZotdju organizicija iznémusi no
tirgus tirdzniecibas gada laika.

4. IpaSaja krajumu un gramatvedibas uzskaité, kas minéti 2. punkta a) apak$punkta, par katru no tirgus iznemto
produktu norada parvietoto daudzumu tonnas attieciba uz:

a) produkciju, ko piegadajusi raZotaju organizacijas biedri un citu raZotaju organizaciju biedri saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2017/891 12. panta 1. punkta b) un ¢) apak$punktu;

b) razotaju organizacijas pardevumiem, par kuriem norada svaigu produktu tirgum paredzétos un parstradei paredzétos
produktus; un

¢) no tirgus iznemtajiem produktiem.
5. No tirgus iznemto produktu galamérka parbaudés ietver:

a) izlases veida parbaudi par krajumu registriem, kas jakarto sanémeéjiem, un attiecigo labdaribas organizaciju un iestazu
finansu gramatvedibas kontiem, ja pieméro Delegétas regulas (ES) 2017/891 46. panta 2. punktu; un

b) parbaudes par atbilstoso vidisko prasibu ievérosanu.
6. Ja otra limena parbaudés konstaté parkapumus, dalibvalstis veic sikakas otra limena parbaudes par attiecigo gadu

un nakamaja gada palielina otra limena parbauzu bieZumu raZotdju organizaciju vai raZotaju organizaciju apvienibu
telpas.

31. pants
Priekslaiciga raZas novaksana un raZas nenovaksana

1. Pirms razas priekslaicigas novaksanas dalibvalstis parbaudé uz vietas parliecinas par to, vai attiecigie produkti nav
bojati un attieciga platiba ir labi kopta. Péc razas priekslaicigas novaksanas dalibvalstis parliecinas par to, vai attiecigaja
platiba ir novakta visa raza un novaktie produkti ir denaturéti.

2. Pirms razas nenovaksanas dalibvalstis parbaudé uz vietas parliecinas par to, vai attieciga platiba ir labi kopta, vai
pirms tam jau nav notikusi dalgja razas novaksana un vai produkti ir labi padevusies un kopuma batu veseli, tiri un
tirdzniecibai atbilstiga kvalitaté.

Dalibvalstis nodro$ina to, ka produkcija tiek denaturéta. Ja tas nav iespjams, razas sezonas laika veicot vienu vai
vairakas parbaudes uz vietas, tas nodrosina to, ka raza netiek novakta.

3. Ja pieméro Delegétas regulas (ES) 2017/891 48. panta 3. punkta otro dalu:
a) §a panta 2. punkta pirmaja dala minéto prasibu, ka nedrikst biit notikusi daleja razas novaksana, nepieméro; un

b) dalibvalstis nodrosina to, ka auglaugi un darzenaugi, kam pieméroti razas nenovaksanas un priekslaicigas novaksanas
pasakumi, netiek izmantoti turpmakai raZzosanai taja pasa razosanas sezona.

4. Mutatis mutandis pieméro 30. panta 1., 2., 3. un 6. punktu.

32. pants
Starptautiskas raZotaju organizacijas

1. Dalibvalsts, kura atrodas starptautiskas raZotaju organizacijas galvenais birojs, ir visparigi atbildiga par parbauzu
organizéanu minétaja organizacija attieciba uz darbibas programmu un darbibas fondu un par administrativo sodu
piemérodanu gadijumos, kad minétajas parbaudeés tiek konstatéta piendkumu neizpilde.
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2. Pargjas dalibvalstis, kuram janodrosina administrativa sadarbiba, ka noteikts Delegétas regulas (ES) 2017/891
14. panta 3. punkta c) apakSpunkta, veic tadas administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas, kadas pieprasa 3a
panta 1. punkta minéta dalibvalsts, un zino tai par rezultatiem. Tas ievéro 1. punktd minétas dalibvalsts noteiktos
terminus.

3. Attieciba uz raZotaju organizaciju, darbibas programmu un darbibas fondu pieméro 1. punkta minétaja dalibvalsti
piemérojamos noteikumus. Tomér vidiskajos un fitosanitarajos jautdgjumos un attieciba uz kriZzu novérSanas un
parvarésanas pasakumiem pieméro tas dalibvalsts noteikumus, kura notiek attiecigas darbibas.

33. pants
Starptautiskas raZotaju organizaciju apvienibas

1. Dalibvalsts, kura atrodas tadas raZotaju organizacijas galvenais birojs, kas ir starptautiskas apvienibas biedrs, ir
visparigi atbildiga par parbauzu organizé$anu attieciba uz darbibas programmas darbibam, kas Istenotas tas teritorija, un
attieciba uz darbibas fondu un par administrativo sodu piemérosanu gadijjumos, kad minétajas parbaudés tiek konstatéta
pienakumu neizpilde.

2. Sa panta 1. punkta minéta dalibvalsts ciesi sadarbojas ar dalibvalsti, kura atrodas starptautiskas razotaju
organizaciju apvienibas galvenais birojs, un bez kavéSanas pazino tai veikto parbauzu rezultatus un administrativos
sodus, ja tadi pieméroti.

3. Dalibvalsts, kura atrodas starptautiskas raZotaju organizaciju apvienibas galvenais birojs, ir visparigi atbildiga par
parbauzu organizéSanu attieciba uz darbibas programmas darbibam, kas istenotas starptautiskas apvienibas limeni, un
attieciba uz starptautiskas apvienibas darbibas fondu un par administrativo sodu piemérosanu gadijumos, kad minétajas
parbaudés tiek konstatéta pienakumu neizpilde. Ta nodrosina ari to parbauzu un maksajumu koordiné$anu, kas saistiti
ar darbibas programmu darbibam, kuras istenotas paréjo dalibvalstu teritorija.

4. Darbibas programmu darbibas atbilst taja dalibvalsti spéka esoSajiem valsts noteikumiem, kura $is darbibas tiek
faktiski veiktas.

34. pants
Parbaudes

Neskarot §is regulas un citu Savienibas tiesibu aktu ipaSos noteikumus, dalibvalstis ievie§ parbaudes un pasakumus, ar
kuriem nodrosina Regulas (ES) Nr. 1308/2013, Delegétas regulas (ES) 2017/891 un $is regulas pienacigu piemérosanu.
Minétajam parbaudém un pasakumiem ir jabat iedarbigiem, samérigiem un atturo$iem, lai tie nodrosinatu Savienibas
finan$u intereSu pienacigu aizsardzibu.

Konkréti, dalibvalstis nodrosina to, ka:

a) var parbaudit visus atbalsttiesiguma kritérijus, kuri noteikti Savienibas vai valsts tiesibu aktos, valsts stratégija vai
valsts satvara;

b) dalibvalsts kompetentajam iestadém, kas atbildigas par parbauzu veikSanu, ir pietickams skaits atbilstosi kvalificetu
un pieredzgjusu darbinieku, lai parbaudes varétu veikt efektivi; un

¢) ir paredzétas parbaudes ar mérki novérst nelikumigu divkar$u finansjumu pasakumiem, kuri auglu un darzenu
nozaré istenoti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un citam Savienibas vai valsts shémam.

35. pants
Acimredzamas klidas

Ja dalibvalsts kompetenta iestade konstaté acimredzamas kliidas, k3 minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 59. panta
6. punktd, pazinojumu, pieprasjumu vai ligumu, kas iesniegts dalibvalstij saskana ar Regulu (ES) Nr. 13082013,
Delegéto regulu (ES) 2017/891 vai $o regulu, un atbalsta pieteikumu var labot un korigét jebkura bridi péc to
iesniegSanas.
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V NODALA

NOTEIKUMU PIEMEROSANAS PAPLASINASANA
36. pants
Finansialas iemaksas

Ja dalibvalsts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 165. pantu nolemj, ka tirgus dalibnieki, kas nepieder pie raZotaju
organizacijam, razotaju organizaciju apvienibam vai starpnozaru organizacijam, bet kam noteikumi tiek padariti saistosi,
maksa finansialu iemaksu, dalibvalsts nostita Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai novértétu atbilstibu minétaja panta
izklastitajiem nosacijumiem. Minétaja informacija cita starpa norada iemaksas aprékina bazi, iemaksas vienibas summu,
aptvertas aktivitates un ar tam saistitas izmaksas.

37. pants
Paplasinata pieméros$ana, kas ir ilgaka par vienu gadu

1. Jatiek pienemts lémums paplainat noteikumu piemérosanu uz laiku, kas parsniedz vienu gadu, dalibvalstis, veicot
parbaudi par katru gadu, parliecinas par to, vai visa paplasinatas pieméroSanas laika ir ievéroti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 164. panta 3. punkta nosacijumi par reprezentativu parstavibu.

2. Ja dalibvalstis konstaté, ka nosacfjumi vairs netiek ievéroti, tas atce] pieméroSanas paplasinasanu no nakama gada
sakuma.

3. Dalibvalstis nekavgjoties informé Komisiju par atcelSanu. Komisija ar piemérotiem lidzekliem dara $o informaciju
publiski pieejamu.

VI NODALA

IEVESANAS CENU SISTEMA UN IEVEDMUITAS NODOKLI
38. pants
Standarta importa vértibas

1. Par katru Delegétas regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A dala noteikto produktu un pieméroSanas periodu
Komisija katru darbdienu un attieciba uz katru izcelsmes vietu nosaka standarta importa vértibu, kas vienada ar minétas
regulas 74. pantd minéto reprezentativo cenu vidéjo svérto, no kura atnemta standarta summa EUR 5 par 100 kg un
procentualie muitas nodokli.

2. Ja Delegétas regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A daJda minétajiem produktiem un pieméroSanas periodiem
saskana ar minétas regulas 74. un 75. pantu un o pantu ir noteikta standarta importa vértiba, Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2015/2447 (') 142. panta noradito vienibas cenu nepieméro. To aizstaj ar 1. punktd minéto standarta
importa vertibu.

3. Ja konkrétas izcelsmes produktam nav speka standarta importa vértiba, pieméro $im produktam speka esoso
standarta importa vértibu vidgjo svérto.

4. Delegetas regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A dala noteiktajos piemérosanas periodos standarta importa
vértibas paliek spéka lidz to izmainiSanai. Tomér tas vairs nepieméro, ja divas nedélas péc kartas vidgja reprezentativa
cena Komisijai nav pazinota.

Ja saskana ar pirmo dalu standarta importa vértibu konkrétam produktam nepieméro, minétajam produktam
piemérojama standarta importa vértiba ir vienada ar pédéjo vidéjo standarta importa vertibu.

5. Atkapjoties no 1. punkta, gadijumos, kad standarta importa vértibu nav bijis iespéjams aprékinat, no Delegétas
regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A dala noteikto piemérosanas periodu pirmas dienas nepieméro nekadu standarta
importa vertibu.

() Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV'L 343,29.12.2015., 558. Ipp).
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6.  Valitas mainas kurss, ko pieméro standarta importa vértibai, ir jaundkais kurss, ko Eiropas Centrala banka
publicjusi pirms ta perioda pédéjas dienas, par kuru tiek nosititas cenas.

7. Standarta importa vértibas, kas izteiktas euro, Komisija publicgé TARIC ().

VIl NODALA

PAPILDU IEVEDMUITAS NODOKLI
39. pants
Papildu ievedmuitas nodokla uzlikSana

1. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 182. panta 1. punkta noteikto papildu ievedmuitas nodokli var piemeérot $is regulas
VII pielikuma uzskaititajiem produktiem un taja noraditajos periodos. Minéto papildu ievedmuitas nodokli pieméro, ja
kada briva apgroziba laista produkta daudzums jebkurd no minétaja pielikuma noraditajiem pieméroSanas periodiem
parsniedz attiecigajam produktam noteikto sprida apjomu.

2. Par katru no VII pielikuma uzskaititajiem produktiem un minétaja pielikuma noraditajos periodos dalibvalstis
pazino Komisijai briva apgroziba laistos apjomus, izmantojot preferenciala importa uzraudzibas metodi, kas noteikta
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 55. panta.

3. Papildu ievedmuitas nodokli uzliek par daudzumiem, kas laisti briva apgroziba péc minéta nodokla piemérosanas
dienas, ja:

a) no muitas vértibas, kas noteikta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/891 74. pantu, izriet, ka japieméro augstakais
ipasais nodoklis, kads piemérojams attiecigas izcelsmes importam; un

b) imports notiek papildu ievedmuitas nodokla piemérosanas perioda.

40. pants
Papildu ievedmuitas nodokla summa

Papildu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro saskana ar 39. pantu, ir vienads ar treSdalu no muitas nodokla, kas
attiecigajam produktam noteikts kopéja muitas tarifa.

Tomeér produktiem, kuriem attieciba uz procentualo nodokli ir piemérojama importa tarifu preference, papildu
ievedmuitas nodoklis ir vienads ar tre§daJu no Ipasa muitas nodokla attiecigajam produktam, ja piemeéro 39. panta
2. punktu.

41. pants
Atbrivojumi no papildu ievedmuitas nodokla

1. No papildu ievedmuitas nodokla ir atbrivotas $adas preces:
a) preces, kas importétas saskana ar tarifa kvotu;

b) preces, kas ir izvestas no izcelsmes valsts, pirms pienemts lémums par papildu ievedmuitas nodokla piemérosanu, un
tiek transportétas saskapa ar transporta dokumentu, kur§ ir derigs no iekrausanas vietas izcelsmes valsti lidz
izkrauSanas vietai Savieniba un sagatavots pirms papildu ievedmuitas nodokla piemérosanas.

2. leinteresétas personas sniedz muitas iestadém pienemamus pieradjjumus par to, ka ir izpilditas 1. punkta
b) apaks$punkta prasibas.

Muitas iestades var uzskatit, ka preces ir izvestas no izcelsmes valsts pirms papildu ievedmuitas nodokla piemérosanas
dienas, ja ir iesniegts kads no Siem dokumentiem:

a) attieciba uz jiras transportu — kravaszime, kura noradits, ka iekrausana notikusi pirms attieciga datuma;

b) attieciba uz dzelzcela transportu — pavadzime, kuru izcelsmes valsts dzelzcela iestades pienémusas pirms attieciga
datuma;

() http:/Jec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/customs_tariff/index_en.htm
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c) attieciba uz autotransportu — autoparvadajumu ligums (CMR) vai cits tranzita dokuments, kur§ izdots izcelsmes valsti
pirms minéta datuma, ja ir ievéroti nosacfjumi, kas noteikti Savienibas tranzita vai kopgja tranzita konteksta
noslégtos divpus€jos vai daudzpus€jos noligumos;

d) attieciba uz gaisa transportu — gaisa parvadajumu pavadzime, kura noradits, ka aviokompanija ir pienémusi preces
pirms attieciga datuma.

VIII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
42. pants
StaSanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 13. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



25.5.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 13877

I PIELIKUMS

ligtspejigam darbibas programmam iecerétas valsts stratégijas struktiira un saturs, ki minéts

2. panta
1. Valsts stratégijas ilgums
Norada dalibvalsts.
2. Situacijas analize tados aspektos ka stipras un vajas puses un attistibas potencials, tiem atbilstosi izveléta stratégija

un izvéleto prioritasu pamatojums, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta a) un
b) apakspunkta.

2.1.  Situacijas analize

Auglu un darzenu nozares pasreizéjas situacijas apraksts, kura izmantoti kvantificéti dati, akcentétas stipras un
vajas puses, atskiribas, vajadzibas un trikumi, un attistibas potencials un kur§ sagatavots, pamatojoties uz attieci-
gajiem kopigajiem atskaites punkta raditajiem, kas noteikti Il pielikuma 5. punktd, un vajadzibas gadijuma uz
citiem papildu raditajiem. Saja apraksta aplitko vismaz $adus aspektus:

— auglu un darzenu nozares veiktspéja: nozares stipras un vajas puses, konkurétspéja un razotaju organizaciju
attistibas potencials,

— auglu un darzenu razosanas ietekme uz vidi (ietekme, slodze un ieguvumi), tostarp galvenas tendences.
2.2.  Atbilstosi stiprajam un vajajam pusém izveléta stratégija
To galveno jomu apraksts, kuras sagaidams, ka intervence nodrosinas maksimalo pievienoto vértibu:

— darbibas programmam izvirzito mérku un gaidamo rezultatu nozimiba un apmeérs, kada tos var reali sasniegt,

— stratégijas iek$€ja saskapotiba, savstarpéjas pastiprinodas mijiedarbibas esiba un iespjamie konflikti vai
pretrunas starp dazadu izvéléto darbibu operacionalajiem mérkiem,

— izvéléto darbibu papildinamiba un saskanotiba ar citam valsts vai regionalam darbibam un ar pasakumiem, ko
atbalsta no Savienibas fondiem, jo Ipasi ar lauku attistibas un veicinasanas programmam,

— gaidamie rezultati un ietekme salidzindgjuma ar sakotngjo situaciju un to devums Savienibas meérku
sasniegSana.

2.3.  leprieksgjas valsts stratégijas ietekme (attieciga gadijuma)

Nesena pagatné istenoto darbibas programmu rezultatu un ietekmes apraksts.

3. Darbibas programmu mérki un veikuma raditaji, uz ko noradits Regulas (ES) Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta
¢) apakspunkta

Apraksts par izvéletajiem darbibu veidiem, par kuriem var pretendét uz atbalstu (papildinams saraksts), izvirzi-
tajiem mérkiem, verificgjamiem merkraditdgjiem un raditajiem, kas lauj novértét mérku sasnieg§ana panakto
progresu, efektivitati un lietderibu.

3.1. Prasibas attieciba uz visiem vai daziem darbibu veidiem

Dalibvalstis nodrosina to, ka visas valsts stratégija un valsts satvara ieklautas darbibas ir verificgjamas un kontro-
lgjamas. Ja darbibas programmu IstenoSanas laika veiktaja novértéjuma tiek atklats, ka verificgjamibas un kontro-
lgjamibas prasibas nav izpilditas, attiecigas darbibas atbilstosi korigé vai svitro.

Ja atbalstu pieskir, pamatojoties uz standarta vienotajam likmém vai vienibas izmaksu skalam, dalibvalstis
nodrosina to, ka attiecigie aprékinu rezultati ir pareizi un precizi un iegati iepriek$ godigos, objektivos un verifi-
cgjamos aprékinos. Vidiskas darbibas atbilst prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
5. punkta.
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Dalibvalstis pienem aizsargpasakumus, noteikumus un parbaudes, ar ko nodrosina, ka par izvélétajam darbibam,
par kurdm ir tiesibas sanemt atbalstu, netiek sanemts atbalsts ari no citiem atbilstoSiem kopéjas lauksaimniecibas
politikas instrumentiem, jo Ipasi no lauku attistibas un veicinasanas programmam vai citam valsts vai regionalam
shémam.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 6. punktu ir ieviesti iedarbigi aizsardzibas pasakumi, lai
aizsargatu vidi pret iesp&amu vides slodzes palielinasanos, ko izraisa darbibas programmu ietvaros atbalstiti
ieguldjjumi, un saskana ar minétas regulas 36. panta 1. punktu ir pienemti atbalsttiesiguma kriteriji, lai

nodrosinatu to, ka darbibas programmu ietvaros atbalstitus ieguldijumus individualajas saimniecibas veic,
ievérojot LESD 191. panta un Septitaja Savienibas vides ricibas programma noteiktos mérkus.

3.2. Ipasa informacija, kas jasniedz par to veidu darbibam, kas paredzétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta
1. punkta izklastito vai minéto mérku sasniegSanai (jaaizpilda tikai par izvéletajiem darbibu veidiem)

3.2.1. Pamatlidzeklu iegade:
— ieguldijumu veidi, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu,
— citi iegades veidi, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu, pieméram, noma, izpirkumnoma,
— informacija par atbalsttiesiguma nosacijumiem.
3.2.2. Citas darbibas:
— apraksts par darbibu veidiem, par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu,
— informacija par atbalsttiesiguma nosacijumiem.
4. Kompetento iestazu un atbildigo struktiiru izraudzisanas

Dalibvalsts izraudzita valsts iestade, kas ir atbildiga par valsts stratégijas parvaldibu, uzraudzibu un izvertésanu.

5. Uzraudzibas un izvértéSanas sistému apraksts

Valsts stratégija noteiktie veikuma raditaji ietver kopigos veikuma raditajus, kas minéti 4. panta un uzskaititi
II pielikuma. Ja to uzskata par lietderigu, valsts stratégija nosaka papildu raditajus, kas atspogulo valsts vai
regionalas vajadzibas, nosacijumus un merkus, kuri ir specifiski valsts darbibas programmam.

5.1. Darbibas programmu novérté§jums un raZotdju organizaciju zinosanas pienakumi, uz ko noradits Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 36. panta 2. punkta d) un e) apak$punkta.

Apraksts par darbibas programmu uzraudzibas un izvertéSanas prasibam un procedfiram, tostarp par raZzotaju
organizacijam noteiktajiem zinosanas pienakumiem.

5.2.  Valsts stratégijas uzraudziba un izvértéSana

Valsts stratégijas uzraudzibas un izvérté$anas prasibu un procediru apraksts.
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Sis regulas 4. panta 1. punkta a) apakspunkta un 21. panta 3. punkta a) apakspunkta un Delegétas
regulas (ES) 2017/891 56. panta 2. punkta minéto kopigo veikuma raditaju saraksts

Kopigo veikuma raditaju sistéma, kas saistita ar raZotaju organizaciju, raZotdju organizaciju apvienibu un to biedru
darbibam, kuras veiktas saskapa ar darbibas programmu, var neaptvert visus faktorus, kas varétu skart un ietekmét
darbibas programmas tieSos rezultatus, koprezultatus un ietekmi. Tapéc kopigo veikuma raditaju sniegta informacija
biitu jaskata saistiba ar kvantitativu un kvalitativu informaciju par citiem batiskiem faktoriem, kas ietekmé programmas
isteno$anas izdo$anos vai neizdo3anos.

1. KOPIGIE RADITAJI, KAS ATTIECAS UZ FINANSU IZPILDI (RESURSU RADITAJI) (IKGADEJI)

Pasakums

Darbibas veids

Resursu raditaji (ikgadgji)

Darbibas, kuru meérkis ir razoSanas
planosana

a) leguldjjumi materialajos aktivos

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma

¢) Citas darbibas

Izdevumi (EUR)

Darbibas, kuru meérkis ir produktu
kvalitates paaugstina§ana vai saglaba-
Sana

a) leguldijumi materialajos aktivos

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma

¢) Citas darbibas

Izdevumi (EUR)

Darbibas, kuru meérkis ir tirdzniecibas
uzlabosana

a) leguldjjumi materialajos aktivos

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma

¢) VeicinaSanas un komunikacijas pasakumi (iznemot tos, kas
saistiti ar krizu novér$anu un parvarésanu)

d) Citas darbibas

Izdevumi (EUR)

Pétnieciba un eksperimentala razoSana

a) Ieguldjjumi materialajos aktivos

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma

¢) Citas darbibas

Izdevumi (EUR)

Macibu darbibas un darbibas, kuru
mérkis ir apmainities ar informaciju
par paraugpraksi (izpemot tas, kas
saistitas ar kiizu novér§anu un parva-
réSanu), un darbibas, kuru meérkis ir
veicinat konsultaciju pakalpojumu un
tehniskas palidzibas pieejamibu

Atkariba no galvena aplikota temata:
a) Biologiska razosana
b) Integréta razoSana vai integréta kaitéklu apkarosana

¢) Citi vidiski jautajumi

oL

) Izsekojamiba

o

) Produktu kvalitate, tostarp pesticidu atliekas

R

Citi jautajumi

Izdevumi (EUR)

KriZu novérSanas un parvaréSanas pa-
sakumi

a) leguldijumi, kas tirgi laista apjoma parvaldibu padara efekd-
vaku

b) Macibu pasakumi un paraugprakses apmaina

¢) Veicinasana un komunikacija gan profilaktiskos nolikos, gan
krizes laika

Izdevumi (EUR)
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Pasakums Darbibas veids Resursu raditaji (ikgadgji)
d) Atbalsts kopgjo fondu izveidoSanas administrativo izmaksu
segSanai
e) Vajadzibas gadjjuma auglu darzu vélreizéja apstadiSana péc
tam, kad tie péc dalibvalsts kompetentas iestades rikojuma
obligata karta tikusi izarti veselibas vai fitosanitaru apsvé-
rumu dé]
f) Iznemsana no tirgus
g) Auglu un darzenu razas priekslaiciga novaksana vai razas ne-
novaksana
h) Razas apdrosinasana
Vidiskas darbibas a) leguldijumi materialajos aktivos Izdevumi (EUR)
b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma
¢) Biologiskd razosana
d) Integréta raZosana
e) Uzlabota tdens resursu izmantoSana vai apsaimnickosana,
tostarp Gdens taupisana un novadisana
f) Darbibas augsnes saglabasanai (pieméram, darba metodes, ar
ko novér§ vai mazina augsnes eroziju, ar augu segu saistitas
darbibas, vidi saudzgjosa lauksaimnieciba, mul¢ésana)
g) Darbibas biologiskajai daudzveidibai labvéligu dzivotnu (pie-
méram, mitraju) iertko$anai vai uzturéSanai vai ainavas sagla-
basanai, tostarp vésturisko iezimju (pieméram, akmens sienu,
p ju {p
terasu, nelielu meZu) saglabasanai
h) Energotaupibas vai energoefektivitates uzlaboSanas darbibas;
pareja uz atjaunojamo energoresursu energiju
i) Darbibas, kas saistitas ar atkritumu rasanas samazinasanu un
atkritumu apsaimniekosanas uzlaboSanu
j) Citas darbibas
Citas darbibas a) leguldjjumi materialajos aktivos Izdevumi (EUR)
b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un izpir-
kumnoma
¢) Citas darbibas

2. KOPIGIE TIESO REZULTATU RADITAJI (PAR DARBIBAS PROGRAMMAS PEDEJIEM DIVIEM GADIEM)

Pasakums

Darbibas veids Tieso rezultatu raditaji (ikgadéji)

Darbibas, kuru mérkis ir razosa-
nas planosana

a) leguldijumi materialajos aktivos

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un
izpirkumnoma

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

¢) Citas darbibas

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits
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Pasakums

Darbibas veids

TieSo rezultatu raditaji (ikgadgji)

Darbibas, kuru mérkis ir pro-
duktu kvalitates paaugstinasana
vai saglabasana

leguldijumi materialajos aktivos

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un
izpirkumnoma

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Citas darbibas

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Darbibas, kuru mérkis ir tirdz-
niecibas uzlabo$ana

leguldijumi materialajos aktivos

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

Citi pamatlidzek]u ieguves veidi, tostarp noma, ire un
izpirkumnoma

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Veicinaganas un komunikacijas pasakumi (iznemot tos,
kas saistiti ar kiizu novérSanu un parvarésanu)

Veikto darbibu skaits ()

d)

Citas darbibas

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Pétnieciba un eksperimentala
razoSana

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Projektu skaits

Macibu darbibas un darbibas,
kuru meérkis ir apmainities ar
informaciju par paraugpraksi
(iznemot tas, kas saistitas ar
kiizu novér§anu un parvarée-
anu), un darbibas, kuru meérkis
ir veicinat konsultaciju pakalpo-
jumu un tehniskas palidzibas
pieejamibu

Atkariba no galvena aplikota temata:

a)
)
9
)

e)

o

oL

Ra)

Biologiska razosana

Integréta razosana vai integréta kaitéklu apkarosana
Citi vidiski jautajumi

Izsekojamiba

Produktu kvalitate, tostarp pesticidu atliekas

Citi jautajumi

Dalibnieku apmekléto macibu dienu
skaits

KriZzu novérSanas un parvareSa-
nas pasakumi

leguldijumi, kas tirgti laista apjoma parvaldibu padara
efektivaku

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

b) Macibu pasakumi un paraugprakses apmaina Veikto darbibu skaits

¢) Veicinasana un komunikacija gan profilaktiskos nold- | Veikto darbibu skaits (!)
kos, gan krizes laika

d) Atbalsts kopgjo fondu izveidoSanas administrativo iz- | Veikto darbibu skaits (¥)

maksu segSanai
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Pasakums

Darbibas veids

TieSo rezultatu raditaji (ikgadgji)

¢)

Vajadzibas gadijuma auglu darzu vélreizéja apstadisana
péc tam, kad tie péc dalibvalsts kompetentas iestades
rikojuma obligata karta tikusi izarti veselibas vai fitosa-
nitaru apsvérumu dé|

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

f) Iznemsana no tirgus

Veikto darbibu skaits (2)

©Q

Priekslaiciga razas novaksana un razas nenovaksana

Veikto darbibu skaits (%)

Razas apdro$inasana

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Vidiskas darbibas

leguldijumi materialajos aktivos (%)

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

b) Citi pamatlidzeklu ieguves veidi, tostarp noma, ire un | Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits
izpirkumnoma (¢)

¢) Biologiska razoSana Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits.

d) Tntegrétd razosana Attieciga platiba hektaros

e) Uzlabota Gidens resursu izmanto$ana un/vai apsaimnie-

kosana, tostarp Gidens taupi$ana un novadi§ana

Darbibas augsnes saglabasanai (pieméram, darba meto-
des, ar ko nover§/mazina augsnes eroziju, ar augu segu
saistitas darbibas, vidi saudzgosa lauksaimnieciba,
mulcésana)

Darbibas biologiskajai daudzveidibai labvéligu dzi-
votnu (pieméram, mitrdju) ieriko$anai vai uzturéSanai
vai ainavas saglabaSanai, tostarp vésturisko iezimju
(pieméram, akmens sienu, terasu, nelielu meZu) sagla-
basanai

Energotaupibas un/vai energoefektivitates uzlabosanas
darbibas; pareja uz atjaunojamo energoresursu ener-
giju

Darbibas, kas saistitas ar atkritumu raganas samazina-
$anu un atkritumu apsaimniekosanas uzlabosanu

Citas darbibas

Citas darbibas

a)

leguldijumi materialajos aktivos

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

Kopéja ieguldijumu vértiba (EUR)

Citi pamatlidzek]u ieguves veidi, tostarp noma, ire un
izpirkumnoma

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

0

Citas darbibas

Darbibas lidzdaligo saimniecibu skaits

——
==

—~— —

=

===

Katra veicinasanas kampanas diena ir viena darbiba.
Ta pasa produkta iznemsSana no tirgus dazados gada periodos un dazadu produktu iznemsana no tirgus ir dazadas darbibas. Katra operacija, kuras
mérkis ir iznemt konkrétu produktu no tirgus, ir viena darbiba.
Dazadu produktu razas priekslaiciga novaksana un razas nenovaksana ir dazadas darbibas. Ta pasa produkta razas priekslaiciga novaksana un razas
nenovaksana ir viena darbiba neatkarigi no patéréto dienu skaita, lidzdaligo saimniecibu skaita un attiecigo zemes gabalu vai hektaru skaita.
Darbibas, kas saistitas ar dazadu kopéjo fondu izveidosanu, ir dazadas darbibas.

leskaitot neienesigus ieguldijumus, kas attiecas uz citas vidiskas darbibas uzliktu saistibu izpildi.
leskaitot citus pamatlidzek]u ieguves veidus, kas attiecas uz citas vidiskas darbibas uzliktu saistibu izpildi.
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3. KOPIGIE KOPREZULTATU RADITAJI (PAR DARBIBAS PROGRAMMAS PEDEJIEM DIVIEM GADIEM)

Pasakums

Koprezultatu raditaji (mérvieniba)

Darbibas, kuru mérkis ir raZo$anas planosana

Pardotas produkcijas kopéja apjoma izmainas (tonnas). Pardotas
produkcijas vienibas vértibas izmainas (EUR/kg)

Darbibas, kuru mérkis ir produktu kvalitates paaugstinasana vai
saglabasana

Konkrétas kvalitates shémas prasibam atbilstosas pardotas pro-
dukcijas aojoma izmainas (tonnas) (1)

Pardotas produkcijas vienibas vértibas izmainas (EUR kg)

Darbibas, kuru mérkis ir tirdzniecibas uzlabosana

Pardotas produkcijas kopéja apjoma izmainas (tonnas). Pardotas
produkcijas vienibas vértibas izmainas (EUR kg)

Macibu darbibas un paraugprakses apmaina (iznemot darbibas,
kas saistitas ar krizu novérSanu un parvaréSanu), un darbibas,
kuru mérkis ir veicinat konsultaciju pakalpojumu un tehniskas
palidzibas pieejamibu

To cilvéku skaits, kuri pabeigusi pilnu macibu pasakumu/pro-
grammu. To saimniecibu skaits, kas izmanto konsultaciju pakal-
pojumus

Krizu novér$anas un parvaréSanas pasakumi

a) leguldijumi, kas tirgi laista apjoma parvaldibu padara efekti- | Kopgjais produkcijas apjoms, uz kuru attiecas apjoma parvaldiba
vaku (tonnas)
b) Macibu darbibas To cilvéku skaits, kuri pabeigusi pilnu macibu pasakumu/pro-

grammu

¢) Veicinasana un komunikacija

Apléstas izmainas pardotas produkcijas apjoma attieciba uz pro-
duktiem, kuriem izmantoti veicinaSanas | komunikacijas pasa-
kumi (tonnas)

&

Atbalsts kop€jo fondu izveido$anas administrativo izmaksu
segSanai

Izveidota kopéja fonda kopéja vértiba (EUR)

(¢
~

Vajadzibas gadijuma auglu darzu vélreiz€ja apstadiSana péc
tam, kad tie péc dalibvalsts kompetentas iestades rikojuma
obligata karta tikusi izarti veselibas vai fitosanitaru apsvérumu
del

Kopégja platiba, kura veikta auglu darzu vélreizéja apstadiana (ha)

f) Izpnemsana no tirgus

No tirgus iznemtas produkcijas kopgjais apjoms (tonnas)

g) Priekslaiciga razas novaksana vai raZas nenovaksana

Kopgja platiba, kura raza novakta priekslaicigi vai nav no-
vakta (ha)

h) Razas apdrosinasana

Kopéja apdrosinata riska vértiba (EUR)

Vidiskas darbibas

Apléstas izmainas ikgadéja mineralméslu patérina uz hektaru pa
méslojuma veidiem (N un P,0,) (tonnas/ha)

Apléstas izmainas ikgadéja tdens patérina uz hektaru (m?/ha)
Apléstas izmainas ikgad&ja energijas patérina pa energijas avotu
vai kurinama veidiem (litri/m?/kWh uz tonnu pardotas produkci-
jas)

Apléstas izmainas ikgadéja radito atkritumu apjoma (tonnas)
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Pasakums

Koprezultatu raditaji (mérvieniba)

Citas darbibas

Pardotas produkcijas kopéja apjoma izmainas (tonnas)

Pardotas produkcijas vienibas vértibas izmainas (EURkg)

Piezime: izmainu atsauces punkts ir programmas sakuma pastavosa situacija.

(") Paredzéts, ka kvalitates prasibas ietver tadu siki izstradatu pienakumu kopumu, kuri attiecas uz razoSanas metodém un a) kuru ievérodanu par-
bauda neatkariga inspekcija, un b) kuru izpildes rezultata tiek iegiits galaprodukts, kam kvalitate i) ir ievérojami augstaka par parastajiem tirdznieci-
bas standartiem attieciba uz sabiedribas veselibu, augu veselibu vai vidiskiem standartiem un ii) ir atbilstosa pasreizéjam un paredzamajam tirgus ie-
sp&jam. Tiek ierosinats galvenos kvalitates shému veidus attiecinat uz a) sertificétu biologisko razoSanu; b) aizsargatam geografiskas izcelsmes
noradém un aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem; c) sertificétu integréto razoSanu; d) privatam sertificétas produktu kvalitates shemam.

4. KOPIGIE IETEKMES RADITAJI (PAR DARBIBAS PROGRAMMAS PEDEJIEM DIVIEM GADIEM)

Pasakums

Visparigie mérki

letekmes raditaji (mérvieniba)

Darbibas, kuru meérkis ir razosanas plano-
Sana

Darbibas, kuru mérkis ir produktu kvalita-
tes paaugstinasana vai saglabasana

Darbibas, kuru mérkis ir tirdzniecibas uzla-
bosana

Pétnieciba un eksperimentala razosana

Miacibu darbibas un paraugprakses ap-
maina (iznemot darbibas, kas saistitas ar
kiizu novérSanu un parvaréSanu) un/vai
darbibas, kuru mérkis ir veicinat konsulta-
ciju pakalpojumu un tehniskas palidzibas
pieejamibu

KriZu novér§anas un parvaréSanas pasa-
kumi

Konkurétspéjas uzlabosana

Razotaju organizacijas biedra statusa pie-
vilcibas palielinasana

Apléstas izmainas pardotas produkcijas ko-
péja vertiba (EUR)

[zmaipas to auglu un darzenu raZotdju
kopskaita, kuri ir attiecigas razotaju organi-
zacijas (RO) [ razotaju organizaciju apvieni-
bas (ROA) aktivi biedri (*) (skaits)

Izmainas kopga platiba, kuru attiecigas
RO/ROA biedri izmanto auglu un darzenu
razo$anai (ha)

Vidiskas darbibas

Vides saglabasana un aizsardziba:

a) Udens kvalitate

b) Udens resursu ilgtspéjiga izmantosana

¢) Klimata parmainu mazinasana

Apléstas izmainas kopéja mineralméslu pa-
térina pa méslojuma veidiem (N un P,0,)
(tonnas)

Apléstas izmainas kopgja tdens pate-
rina (m?3)

Apléstas izmainas kopé€ja energijas patérina
pa energijas avotu vai kurinama veidiem (li-
tri/m?/kWh)

Citas darbibas

Konkurétspegjas uzlabosana

Razotaju organizacijas biedra statusa pie-
vilcibas palielinasana

Aplestas izmainas pardotas produkcijas ko-
péja vertiba (EUR)

Izmainas to auglu un darzenu raZotaju
kopskaita, kuri ir attiecigas RO/ROA aktivi
biedri (1) (skaits)

Izmainas kopgja platiba, kuru attiecigas
RO/ROA biedri izmanto auglu un darzenu
razo$anai (ha)

Piezime: izmainu atsauces punkts ir programmas sakuma pastavosa situacija.
(") Aktivi biedri ir biedri, kas piegada produkciju RO/ROA.
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5. KOPIGIE ATSKAITES PUNKTA RADITAJI

NB! Atskaites punkta raditaji ir nepiecie$ami, lai analizétu situaciju programmu planoSanas perioda sakuma. Dazi
kopigie atskaites punkta raditaji ir piemeérojami tikai atseviskam darbibas programmam raZotdju organizacijas
limeni (pieméram, produkcijas apjoms, kas pardots par mazak neka 80 % no vidéjas cenas, kuru sapem attieciga
ROJROA). Citi kopigie atskaites punkta raditaji ir piemérojami ari valstu stratégijas dalibvalstu limeni (pieméram,
pardotas produkcijas kopéja vértiba).

Parasti atskaites punkta raditajus aprekina ka tris gadu vid€jo raditaju. Ja dati nav pieejami, raditaji batu jaaprékina,
izmantojot datus vismaz par vienu gadu.

Merki

Atskaites punkta raditaji, kas saistiti ar mérkiem

Visparigie mérki

Raditjs

Definicija (un mérvieniba)

Konkurétspéjas uzlabosana

Pardotas produkcijas kopégja vértiba

RO/ROA pardotas produkcijas kopéja vér-
fiba (EUR)

Razotaju organizacijas biedra statusa pievil-
cibas palielinasana

To auglu un darzenu razotaju skaits, kuri
ir attiecigas RO/ROA aktivi biedri

To auglu un darzenu razotaju skaits, kuri ir
attiecigas RO/ROA aktivi biedri (1)

Kopégja platiba, ko attiecigds RO/ROA
biedri izmanto auglu un darzenu razosa-
nai

Kopéja platiba, ko attiecigas RO/ROA biedri
izmanto auglu un darzenu razosanai (ha)

Konkrétie mérki

Piedavajuma koncentracijas veicinasana

Biedru sarazotas produkcijas tirgii laiSanas
veicinasana

Produkcijas  pielagosana
kvalitates un kvantitates zina

pieprasijumam

Pardotas produkcijas kopégjais apjoms

ROJ/ROA pardotas produkcijas kopéjais ap-
joms (tonnas)

Konkrétas kvalitates shémas (2) prasibam at-
bilstosas pardotas produkcijas apjoms pa
galvenajiem attiecigo kvalitates shemu vei-
diem (tonnas)

Produktu komercialas vertibas paaugstina-
Sana

Pardotas produkcijas vienibas vidgja veér-
tiba

Pardotas produkcijas kopéja vértiba | par-
dotas produkcijas kopgjais apjoms (EUR/
kg)

ZinaSanu veicinasana un cilvékpotenciala
paaugstinasana

To cilveku skaits, kas piedalijusies macibu
pasakumos

To cilveku skaits, kas pedgjo tris gadu laika
ir pabeigusi macibu pasakumu/programmu
(skaits)

To saimniecibu skaits, kas izmanto kon-
sultaciju pakalpojumus

To saimniecibu skaits, kas ir RO/ROA
biedri un izmanto konsultaciju pakalpoju-
mus (skaits)
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Atskaites punkta raditaji, kas saistiti ar mérkiem
Meérki

Raditajs

Definicija (un mérvieniba)

Konkrétie mérki vides joma

Augsnes aizsardzibas veicinaSana

Platiba, kura pastav augsnes erozijas risks
un kurd isteno erozijas novérsanas pasa-
kumu

Auglu un darzenu audzéSanai izmantota
platiba, kura pastav augsnes erozijas risks
(}) un kura isteno augsnes aizsardzibas pa-
sakumus (ha)

Udens kvalitates saglabasanas un uzlabosa-
nas veicinasana

Platiba, uz kuru attiecas méslojuma iz-
mantosanas samazina$ana | méslojuma la-
baka parvaldiba

Auglu un darzenu audzéSanai izmantota
platiba, uz kuru attiecas méslojuma izman-
tofanas samazina$ana vai meéslojuma la-

baka parvaldiba (ha)

Udens resursu ilgtspéjigas izmantoSanas
veicinasana

Platiba, kura veic Gidens taupiSanas pasa-
kumus

Auglu un darzenu audzéSanai izmantota
platiba, kura veic Gidens taupiSanas pasaku-
mus (ha)

Dzivotnu un biologiskas daudzveidibas
aizsardzibas un ainavas saglabasanas veici-
nasana

Biologiska razosana
Integréta raZosana

Citas darbibas, kas veicina dzivotnu un
biologiskas daudzveidibas aizsardzibu un
ainavas saglabasanu

Auglu unfvai darzenu biologiskajai audze-
$anai izmantota platiba (ha)

Auglu un/vai darzenu integrétajai audzésa-
nai izmantota platiba (ha)

Platiba, kura veic citas darbibas, kas veicina
dzivotnu, biologiskas daudzveidibas un ai-
navas aizsardzibu (ha)

Klimata parmainu mazinaSanas veicinasana

Siltumnicu apkure — energoefektivitate

Apléstais ikgadgjais energijas pateérin$ sil-
tumnicu apkurei pa energijas avotu veidiem
(tonnas/litri/m?/kWh uz pardotas produkci-
jas tonnu)

Sarazoto atkritumu apjoma samazina$ana

Atkritumu daudzums vai apjoms

Tonnas/litri/m?

(") Aktivi biedri ir biedri, kas piegada produkciju RO/ROA.

(3 Paredzets, ka kvalitates prasibas ietver tadu siki izstradatu pienakumu kopumu, kuri attiecas uz razo$anas metodém un a) kuru ievéro$anu par-
bauda neatkariga inspekcija, un b) kuru izpildes rezultata tiek iegiits galaprodukts, kam kvalitate i) ir ievérojami augstaka par parastajiem tirdznieci-
bas standartiem attieciba uz sabiedribas veselibu, augu veselibu vai vidiskiem standartiem un ii) ir atbilstosa pasreizéjam un paredzamajam tirgus ie-
spéjam. Galvenie kvalitates shému veidi attiecas uz: a) sertificétu biologisko razosanu; b) aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém un
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem; ¢) sertificétu integréto razosanu; d) privatam sertificétas produktu kvalitates shémam.

(}) “Augsnes erozijas risks” attiecas uz ikvienu zemes gabalu, kas atrodas nogazés ar slipumu lielaku par 10 %, neatkarigi no ta, vai tiek veikti erozijas
novérsanas pasakumi (pieméram, augsnes segums, augseka u. c.). Ja ir pieejama attieciga informacija, dalibvalsts var izmantot $adu definiciju: “Augs-
nes erozijas risks” attiecas uz ikvienu zemes gabalu, kura prognozétais augsnes zuduma temps parsniedz dabisko augsnes veidoSanas tempu, neat-

karigi no ta, vai tiek veikti erozijas novérsanas pasakumi (pieméram, augsnes segums vai augseka).
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III PIELIKUMS

15. panta 2. punkta minétais prasibu minimums, kas jaievero produktu iznemsana no tirgus

1. Produkti ir:
— veseli,
— nebojati; nav pielaujami iepuvusi vai citadi tik stipri bojati produkti, ka tie vairs nav derigi patérinam,
— tiri, praktiski bez redzamiem sveskermeniem,
— praktiski bez kaitekliem un kaitéklu izraisitiem bojajumiem,
— bez neraksturiga virsmas mitruma,
— bez neraksturigas garsas vai smarzas.

2. Produktiem ir jabiit pietickami attistitiem un gataviem atkariba no to veida.

3. Produktiem ir jabat ar Skirnei un tirdzniecibas tipam raksturigajam ipasibam.
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IV PIELIKUMS

16. panta 1. punkta minétas transporta izmaksas, kas saistitas ar bezmaksas izplatiSanu

Attalums no iznemsanas vietas lidz piegades vietai Transporta izmaksas (EURJY) (1)
Mazaks par vai vienads ar 25 km 18,20
Lielaks par 25 km un mazaks par vai vienads ar 200 km 41,40
Lielaks par 200 km un mazaks par vai vienads ar 350 km 54,30
Lielaks par 350 km un mazaks par vai vienads ar 500 km 72,60
Lielaks par 500 km un mazaks par vai vienads ar 750 km 95,30
Lielaks par 750 km 108,30

(") Piemaksa par transportu ar refriZeratoru: EUR 8,50 par tonnu.
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V PIELIKUMS

17. panta 1. punkta minétas skiroSanas un iepakoSanas izmaksas

Produkts Skirosanas un E%eﬁ(ﬁ)ﬁanas izmaksas
Aboli 187,70
Bumbieri 159,60
Apelsini 240,80
Klementini 296,60
Persiki 175,10
Nektarini 205,80
Arbiizi 167,00
Ziedkaposti 169,10
Citi produkti 201,10
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VI PIELIKUMS

17. panta 2. punkta minéta norade uz produktu iepakojuma

— Ilponyxr, npenHasHavex 3a Oesriatna gucrpubymyst (Permament 3a m3msiHenve (EC) 2017...)

— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento de ejecucién (UE) 2017/...]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci [provaddéci nafizeni (EU) 2017/...]

— Produkt til gratis uddeling (gennemforelsesforordning (EU) 2017/...)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/...)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusmdirus (EL) 2017]...]

— Tlpoidv mpoopilopevo yia dwpedv davopr [ekteleotikog kavoviopog (EE) 2017/...]

— Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/...)

— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d’exécution (UE) 2017/...]

— Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/...)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE) 2017/...]

— Produkts paredzéts bezmaksas izplatisanai [IstenoSanas regula (ES) 2017/...]

— Nemokamai platinamas produktas [[gyvendinimo reglamentas (ES) 2017/...]

— Ingyenes szétosztdsra szdnt termék ((EU) 2017/... végrehajtdsi rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) 2017/...]
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU) 2017/...)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017]...]
— Produto destinado a distribui¢do gratuita [Regulamento de execuc¢do (UE) 2017/...]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/...]

— Vyrobok uréeny na bezplatni distribtciu [vykondvacie nariadenie (EU) 2017/...]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [[zvedbena uredba (EU) 2017/...]

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/...)

— Produkt for gratisutdelning (genomférandeférordning (EU) 2017/...)
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VII PIELIKUMS

Produkti, kam var piemérot 39. panta minéto papildu ievedmuitas nodokli, un ta piemeérosanas

periodi

Neskarot kombinétas nomenklatiras interpretacijas noteikumus, uzskata, ka produktu aprakstam ir vienigi informativa
nozime. Sa pielikuma piemérosanas vajadzibam papildu nodoklu darbibas jomu nosaka péc 3is regulas piepemsanas
bridi speka esoso KN kodu darbibas jomas.

Kartas numurs KN kods Produktu apraksts Pieméro$anas periods

78.0015 0702 00 00 Tomati No 1. oktobra lidz 31. maijam
78.0020 No 1. junija lidz 30. septembrim
78.0065 0707 00 05 Gurki No 1. maija lidz 31. oktobrim
78.0075 No 1. novembra lidz 30. aprilim
78.0085 0709 91 00 ArtiSoki No 1. novembra lidz 30. jinijam
78.0100 0709 93 10 Tumszalie kabaci No 1. janvara lidz 31. decembrim
78.0110 0805 10 20 Apelsini No 1. decembra lidz 31. maijam
78.0120 0805 20 10 Klementini No 1. novembra lidz februara beigam
78.0130 0805 20 30 Mandarini (arf tanZerini un sacumas); | No 1. novembra lidz februara beigam

0805 20 50 vilkingi un tamlidzigi citrusauglu hibridi

0805 20 70

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citroni No 1. junija lidz 31. decembrim
78.0160 No 1. janvara lidz 31. maijam
78.0170 0806 10 10 Galda vinogas No 16. julija lidz 16. novembrim
78.0175 0808 10 80 Aboli No 1. janvara lidz 31. augustam
78.0180 No 1. septembra lidz 31. decembrim
78.0220 0808 30 90 Bumbieri No 1. janvara lidz 30. aprilim
78.0235 No 1. jilija lidz 31. decembrim
78.0250 0809 10 00 Aprikozes No 1. jinija lidz 31. jalijam
78.0265 0809 29 00 Kirsi, iznemot skabos kirsus No 16. maija lidz 15. augustam
78.0270 0809 30 Persiki, arT nektarini No 16. junija lidz 30. septembrim
78.0280 0809 40 05 Plimes No 16. jiinija lidz 30. septembrim
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